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Muqeddes Kalam Bilim Toghrisida Némé Deydu? —

Uni Hayatliqta Emeliyleshtürüsh · Strong

Nomurliri bilen KJV Muqeddes Yazmiliri
YASHASH ARQILIQ EMELGE ASHURUSH · XUDA BILEN MENGISH — ÖMLESH، MENGISH،

YÜGÜRÜSH، AYAGHLASHTURUSH
ىك ئىنجىل تەلىماتىegizлبىلىم — ن

ئېچىلىش سۆزى

Knowledge is not born in a person; it must be found. And the finding is a walk. A child does not walk

in a day: first he crawls, and everything is new to him; he learns his father's voice and his father's face.

Then he is taught to walk, step by step, and he walks, and the layout of the house becomes familiar to

him. Then he grows, and he runs; and the person who runs well runs a race, and the race has an end,

and at the end a prize. The knowledge of God is like that. The Hebrew word is daath (H1847,

knowledge), and it comes from yada (H3045, to know) — Strong's says, to know properly by seeing, to

be acquainted — the knowing of a familiar friend, not just book learning. The Greek word is gnosis

(G1108, knowledge), from ginosko (G1097, to know). Notice this carefully before you begin: in

scripture, knowledge is first of all the knowing of a Person. This study carries knowledge through a

person's whole journey: how he finds it when he can only crawl and cry out for it; what he does with it

once he has it; how he runs with it, and offers it up like a soldier in God's army; and what becomes of

it at the finish line, where he will know even as he himself is known, and where the word of our God

stands forever. Search it out.

BU TETQIQAT JAWAB BÉRIDIGHAN ÜCH SOAL:

بىلىم قەيەردە تېپىلىدۇ ۋە ئىنسان دەسلەپتە ئۇنىڭغا قانداق ئېرىشىدۇ؟ .1
2. Bir adem bilimge ige bolghandin kéyin uni némige ishletishi kérek, hem u kündilik hayatta qandaq saqlinidu؟
3. Yarish qanداق ئاخىرلاشىدۇ — يۇگۇرۈش ئاخىرلاشقاندا بىلىمدىن نېمە قالىدۇ، ۋە قايسى سۆز مەڭگۈ داۋاملاشىدۇ؟

چە ئاچقۇچ سۆزلەرекگر



بىلىش )ھەرىكىتى(؛ بىلىم، ئىلىم — G1108 gnosis — ”بىلىم“
ھايات-مامۇرلۇقتا ۋە رەببىمىزنى تونۇش بىلىمىدە ئۆسۈڭلار

بىلىش؛ خەۋەردار بولۇش، سەزمەك، چۈشىنىش — G1097 ginosko — ”بىلمەك“
بۇ ھايات-ئەبەدىيدۇركى، ئۇلار سېنى تانىسۇن

G1922 epignosis — toluq bilim, etirap qilish — ”بىلىم“

ئۇنىڭ ئىرادىسىنى تولۇق بىلىش بىلىن تولدۇرۇلغان
تولۇق بىلىش، ھېس قىلىش، ئېتىراپ قىلىش — G1921 epiginosko — ”بىلمەك“
مەن بىلىنگىنىمدەك، شۇ چاغدا مەنمۇ تولۇق بىلىمەن

جاپا سىڭدۈرمەك، تىرىشمەك، ئەجىر قىلماق — G4704 spoudazo — ”ئۆگىنىش“
خۇداغا ئۆزىنى مۇۋەپپەقىيەت قازانغان دەپ كۆرسىتىش ئۈچۈن تىرىشىش

توغرا بۆلۈش، توغرا كېسىش — G3718 orthotomeo — ”توغرا بۆلۈش“
ھەقىقەت سۆزىنى توغرا بۆلۈپ شەرھلەش

كۆرۈش، ھېس قىلىش، بىلىش — G1492 eido — ”بىلمەك“
Men kimge ishenginimni bilimen

،ginosko (G1097 (بىلىم ،G1108) gnosis .مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىملىرىم — بۇ سۆزنىڭ قانداق شەكىللەنگىنىگە دىققەت قىلىڭ)
.نى مۇتلەق بىلمەك — خەۋەردار بولۇش، سەزمەك، چۈشىنىش دەپ بايان قىلىدۇ Strong's ginosko دىن كېلىپ چىققان، ۋە (بىلمەك
gnosisنىڭ مۇقەددەس يازمىلاردا تېخىمۇ ئۇلۇغ بىر ھەمراھى بار: epignosis (G1922، بىلىم)، epiginosko (G1921، تولۇق بىلمەك) دىن كېلىپ
ئۇنى تۇيۇش، تولۇق پەرق ئېتىش، ئېتىراپ قىلىش دەپ ئاتايدۇ. بىرىنچىسى بىلمەكتۇر؛ ئىككىنچىسى بولسا بىلمەكنىڭ Strong's — چىققان
قا تولدۇرۇلىمىز — ۋە ئاخىرقىepignosis ،تا ئۆسىمىزgnosis تولۇقلاشتۇرۇلغىنىدۇر. بۇ تەتقىقات داۋامىدا بۇ بەلگىلەرگە دىققەت قىلىڭ: بىز
(.نۇقتىدا، مەن ئۆزۈم تۇنۇلغىنىمدەك تۇنۇيمەن

ئىبرانىي ئاچقۇچلۇق سۆزلەر

بىلىم؛ ئۇسسات، ماھارەت، سەزگۈچانلىق — H1847 daath — ”بىلىم“
پەرۋەردىگاردىن قورقۇش بىلىمنىڭ باشلانمىسىدۇر

بىلىش؛ كۆرۈش ئارقىلىق بىلىپ يېتىش؛ تونۇش، ئېتىراپ قىلىش — H3045 yada — ”بىلمەك“
ئۇ ھالدا بىز پەرۋەردىگارنى تونۇشقا ئىنتىلسەك، بىلىمىز

چۈشەنچە، بىلىم، دانالىق — H998 biynah — ”چۈشەنچە“
ئەقىل-پاراسەت ئۈچۈن ئاۋازىڭنى كۆتۈرۈڭ

قوغلاش، ئىزىدىن ماڭماق، قوغلاپ يۈرمەك — H7291 radaph — ”داۋاملاشتۇرۇش“
Perwerdigarni tonup yétishke intilish

يوشۇرماق، يىغىپ قويماق، مەخپىي ساقلىماق — H6845 tsaphan — ”توپلاپ قويۇش“
دانا كىشىلەر بىلىمنى توپلاپ ساقلايدۇ

كۈچ-قۇدرەت، قۇدرەت، كۈچ — H3581 koach — ”كۈچ-قۇدرەت“
بىلىملىك ئادەم كۈچىنى ئاشۇرىدۇ

H8104 shamar — Saqlash, közetish, qoghdash, asrap qélish — ”ساقلاش“

لەۋلىرى بىلىمنى ساقلىشى كېرەك инningكاھ
ئەلچى، پەرىشتە، ئوردا ئىگىسى — H4397 malak — ”پوچتاچى“
ئۇ ساماۋى قوشۇنلارنىڭ پەرۋەردىگارىنىڭ ئەلچىسىدۇر

بىلىم — H1844 deah — ”بىلىم“
يەر يۈزى پەرۋەردىگارنى تونۇش بىلىملىرى بىلەن تولىدۇ

بىلىم بېرىلگەن، ئۆگىنىلگەن، مۇخلىس — H3928 limmud — ”ئۆگىتىلگەن“
بارلىق بالىلىرىڭلار پەرۋەردىگاردىن تەلىم ئالىدۇ

(بىلىم ،H1844) دىگەن سۆزدىن كېلىپ چىقىدۇ — ۋە دىياھ (بىلمەك ،H3045) يادا (بىلىم ،H1847) مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — دائات)
كىتابىدا ئېيتىلىشىچە، يادا ئۆز ماھىيىتى بويىچە كۆرۈش ئارقىلىق Strong بۇنىڭغا يېقىن مۇناسىۋەتلىك، ئىككىسى بىر ئىلدىزدىن كېلىدۇ — ۋە
بىلمەك — يېقىن دوستقا ئوخشاش تۇنۇش بولۇش دىگەنلىكتۇر. كونا ئەھدىدىكى خۇدانى بىلىش يىراق بىر ئۆگىنىش ئەمەس؛ ئۇ يېقىن بىر
تۇنۇشلۇقتۇر. ۋە بۇ سۆزنىڭ نېمە ئۈچۈن دەل شۇ يەردە تۇرغانلىقىغا دىققەت قىلىڭ: دانالىق بىلەن ئۆي سېلىنىدۇ، ۋە يورۇتۇلۇش بىلەن ئۇ



مۇستەھكەملىنىدۇ، ۋە بىلىم بىلەن خەلۋەلەر بارلىق قىممەتلىك ۋە خۇش ياقىدىغان بايلىقلار بىلەن تولدۇرۇلىدۇ. دانالىق ئۆينى سالىدۇ؛ دائات
(.خەلۋەلەرنى تولدۇرىدۇ. بىلىم بولسا ئېلىپ كىرىلگەن خەزىنىدۇر

I. Öمىلىگىنى تېپىش — قانداق تېپىش كېرەك
مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھەربىر مېڭىش تۆۋەندىن باشلىنىدۇ، بىلىممۇ شۇنداق. ھېچكىم خۇدانى تونۇغان ھالدا تۇغۇلمايدۇ؛ ئۇ ئۇنى)
تېپىشى كېرەك. ۋە كىتابنىڭ تېپىش نەدىن باشلىنىدىغانلىقىنى ئېيتقىنىغا دىققەت قىلىڭ: پەرۋەردىگاردىن قورقۇشتىن. بوۋاق ئۆزىدە يوق نەرسىگە
خۇددى ئاتىنىڭ ئۆز پەرزەنتىنى ئاڭلىغىنىدەك. يىغلاڭ، — (بىلىم ,H1847) يىغلايدۇ، ۋە پەرۋەردىگار بىلىم ئۈچۈن بولغان بۇ يىغىنى ئاڭلايدۇ — داائات
(.ئىزدەڭ، ئىزدەپ تېپىڭ: ۋەدە ئىزدىگۈچىگە بېرىلگەن، بەرگۈچى بولسا خۇدادۇر

A. پەرۋەردىگاردىن قورقۇش بىلىمنىڭ باشلىنىشىدۇر؛ ئەخمەقلەر دانالىقنى ۋە تەربىيىنى كۆزگە ئىلمايدۇ [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 1:7

[H7225 reshith ⚑] [H3374 yirah ⚑]

.پەرۋەردىگاردىن قورقۇش = بىلىمنىڭ باشلىنىشى

B. ئەگەر ئەقىل-پاراسەتكە تەشنا بولۇپ ئىلتىجا قىلساڭ، يورۇقلۇققا ئېرىشىش ئۈچۈن يۇقىرى ئاۋازدا يېلىنساڭ ،پەند-نەسىھەتلەر 2:3
[H998 biynah ⚑] [H7121 qara ⚑]

.ئەگەر ئەقىل-پاراسەتكە تەشنا بولۇپ ئىلتىجا قىلساڭ + يورۇقلۇققا ئېرىشىش ئۈچۈن يۇقىرى ئاۋازدا يېلىنساڭ

C. ئەگەر كۈمۈشكە ئىنتىلگەندەك ئىنتىلسەڭ، يوشۇرۇن گۆھەرنى ئىزدىگەندەك ئىزدىسەڭ [⚑ H2664 chaphas] ،پەند-نەسىھەتلەر 2:4

[H1245 baqash ⚑]

.كۈمۈشكە ئىنتىلگەندەك ئىنتىلسەڭ + يوشۇرۇن گۆھەرنى ئىزدىگەندەك ئىزدىسەڭ

D. ئۇنداقتا پەرۋەردىگاردىن ھەقىقىي قورقۇشنى بىلىدىغان بولىسەن، ۋە ساڭا خۇدانى تونۇش نېسىپ بولىدۇ [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 2:5

[H4672 matsa ⚑]

.ئۇنداقتا پەرۋەردىگاردىن ھەقىقىي قورقۇشنى بىلىدىغان بولىسەن + ۋە ساڭا خۇدانى تونۇش نېسىپ بولىدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — ئىنتىلىشنىڭ تەرتىبىگە دىققەت قىلىڭ: نىدا قىلىش، ئاۋازىڭنى كۆتۈرۈش، ئىزدەش، تەلمۈرۈپ ئىزدەش —)
بىلىمگە بولغان نىدا بىلەن چۈشەنچىگە بولغان .(چۈشەنچە ,H998) ئايىتىدىكى بەلگىگە قاراڭ: شۇ يەردىكى سۆز بىيناھ B ئاندىن تېپىش. ھەم
نىدا بىر نىدادۇر. كىشىلەر كۆمۈشنى ئىزدىگەندەك بىلىمنى ئىزدىگۈچى كىشى كۆمۈشتىنمۇ قىممەتلىك بىر خەزىنىنى تاپىدۇ: خۇدانى تونۇش
(.بىلىمى

E. چۈنكى پەرۋەردىگار دانالىق بەرگۈچىدۇر؛ ئۇنىڭ ئاغزىدىن بىلىم بىلەن يورۇقلۇق چىقىدۇ [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 2:6

[H5414 nathan ⚑]

.چۈنكى پەرۋەردىگار دانالىق بەرگۈچىدۇر + ئۇنىڭ ئاغزىدىن بىلىم بىلەن يورۇقلۇق چىقىدۇ

F. بىراق ئەگەر ئاراڭلاردىكى بىرسى دانالىققا موھتاج بولسا، ھەممىگە سېخىيلىق بىلەن بېرىدىغان شۇنداقلا ئەيىبلىمەيدىغان خۇدادىن تىلىسۇن. ياقۇپ 1:5
[⚑ G1325 didomi] .شۇنىڭ بىلەن ئۇنىڭغا چوقۇم ئاتا قىلىنىدۇ [G154 aiteo ⚑]

.ئۇ خۇدادىن تىلىسۇن، ئۇ ھەممە ئادەمگە مول-كۆل ئاتا قىلغۇچىدۇر + ئۇنىڭغا بېرىلىدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — سۇلايماننى ياقۇپ بىلەن يانمۇ-يان قويۇپ باقايلى: بىرسى »پەرۋەردىگار دانالىقنى ئاتا قىلىدۇ« دەيدۇ، يەنە)
بىرسى »خۇدادىن تىلىسۇن، ئۇ ھەممەيلەنگە مول-مول ئاتا قىلىدۇ« دەيدۇ. تېپىش دېگىنى سېتىۋېلىش ئەمەس. بىلىم ئۇنىڭ ئاغزىدىن چىقىدۇ؛
(.ئىزدىگۈچى پەقەت ئاچىق قوللىرى بىلەن قوبۇل قىلغۇچى، خالاس

G. يورۇتۇلغاننىڭ قەلبى بىلىمگە ئېرىشمەكتە، ئاقىلانىنىڭ قۇلاقلىرى بىلىمنى ئىزدىمەكتە [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 18:15

[H7069 qanah ⚑]

.يورۇتۇلغاننىڭ قەلبى بىلىمگە ئېرىشمەكتە + ئاقىلانىنىڭ قۇلاقلىرى بىلىمنى ئىزدىمەكتە

H. ئەللەرنى تەربىيىلىگۈچى، ئىنسانغا ئەقىل-بىلىم ئۆگەتكۈچىنىڭ ئۆزى ئادەمنى ئەيىبلىمەمدۇ؟ زەبۇر 94:10 [H1847 daath ⚑]

[H3925 lamad ⚑]

?ئىنسانغا ئەقىل-بىلىم ئۆگەتكۈچىنىڭ ئۆزى ئادەمنى ئەيىبلىمەمدۇ؟

I. مۆمىنلەرنى ياخشى-ياماننى پەرق ئېتىشكە ئۇ يېتەكلەيدۇ؛ مۆمىنلەرگە ئۆز يولىنى ئۆگىتىدۇ [⚑ H3925 lamad] .زەبۇر 25:9

[H6035 anav ⚑]

.مۆمىنلەرنى ياخشى-ياماننى پەرق ئېتىشكە ئۇ يېتەكلەيدۇ + مۆمىنلەرگە ئۆز يولىنى ئۆگىتىدۇ

J. ۋە بىز ئۇنى بىلىدىغان بولىمىز! بىز پەرۋەردىگارنى تونۇش ھەم بىلىش ئۈچۈن ئىنتىلىپ قوغلايمىز! ئۇنىڭ بىزنى قۇتقۇزۇشقا چىقىشى تاڭ ھوشىيا 6:3
.«!سەھەرنىڭ بولۇشىدەك مۇقەررەر؛ ئۇ يېنىمىزغا يامغۇردەك، يەر-زېمىننى سۇغىرىدىغان »كېيىنكى يامغۇر«دەك چۈشۈپ كېلىدۇ

[H7291 radaph ⚑] [H3045 yada ⚑]

.ئاندىن بىز بىلىمىز، ئەگەر بىز پەرۋەردىگارنى بىلىشكە ئىنتىلىپ داۋاملاشتۇرساق

بۇ سۆز بىر (ئارقىدىن ماڭماق ,H7291) مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىلىرىم — مانا بالىنىڭ تۇنجى ھەرىكىتى: ئۇ ئارقىدىن ماڭىدۇ. رادافھ)
نەرسىنى قىزغىن قوغلاپ يۈرۈشنى بىلدۈرىدىغان ئىبرانىي سۆزىدۇر. بوۋاق ئاتىسىنى ئۆي ئىچىدە ئۇنىڭ ئارقىسىدىن ئەگىشىپ يۈرۈش بىلەن



(.تونۇيدۇ. پەرۋەردىگارنى تونۇش دەل شۇنداق ئىشتۇر: ئۇ بىر كۈندە قولغا كەلمەيدۇ، بەلكى ئارقىدىن ماڭىۋاتقان كىشىگە ئاتا قىلىنىدۇ

K. ئۇنىڭ ئىرادىسىگە ئەمەل قىلىشقا ئۆز ئىرادىسىنى باغلىغان ھەركىم بۇ تەلىم توغرۇلۇق ــ ئۇنىڭ خۇدادىن كەلگەنلىكىنى ياكى ئۆزلۈكۈمدىن يۇھاننا 7:17
[⚑ G1322 didache] .ئېيتىۋاتقانلىقىمنى بىلىدۇ [G1097 ginosko ⚑]

.ئەگەر بىرسى ئۇنىڭ ئىرادىسىنى ئادا قىلماقچى بولسا → ئۇ بۇ تەلىماتنى بىلىدۇ

L. مېنىڭ بويۇنتۇرۇقۇمنى كىيىپ، مەندىن ئۆگىنىڭلار؛ چۈنكى مەن مۆمىن ۋە كەمتەرمەن؛ شۇنداق قىلغاندا، كۆڭلۈڭلار ئارام تاپىدۇ .ماتتا 11:29

[G2147 heurisko ⚑] [G3129 manthano ⚑]

.مېنىڭ بويۇنتۇرۇقۇمنى ئۈستۈڭلارغا ئېلىڭلار + مەندىن ئۆگىنىڭلار → جېنىڭلارغا ئارام تاپىسىلەر

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — قاتلاش ئاخىرى بىر شەخسكە بارىپ توختايدۇ. رەب: پەقەت مېنىڭ كىتابىمدىن ئۆگىنىڭلار، دېمەيدۇ؛ ئۇ: مەندىن)
ئۆگىنىڭلار، دەيدۇ. ۋە قىلىش بىلىشتىن بۇرۇن كېلىدۇ — ئەگەر بىرسى ئۇنىڭ ئىرادىسىنى قىلىشقا تەييار بولسا، ئۇ تەلىم توغرىسىدا بىلىدۇ —
(.خۇددى بالا مېڭىشنى چۈشىنىشتىن بۇرۇن مېڭىشقا باشلىغاندەك. ئەمدى ئۇنى تاپقان ئىكەنسەن، ئورنۇڭدىن تۇرۇپ ماڭغىن

II. MEŽISH — UNI TAPQANDIN KÉYIN UNI QANDAQ QILISH KÉRЕК

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بوۋاق ئۆز پۇتىغا تۇردى؛ ئەمدى ساقلاش نۆۋىتى كېلىدۇ. تېپىلغان بىلىم توپلىنىشى كېرەك، توپلانغان بىلىم بولسا)
ھايات كەچۈرۈلۈشى كېرەك. گۇۋاھچىلاردا بۇ باسقۇچنىڭ ئىككى ۋەزىپىسىگە دىققەت قىلىڭ: ئۇنى ئۆستۈرۈڭ ۋە ئۇنى ساقلاڭ. ھەمدە ئوتتۇرىغا
قويۇلغان ئاگاھلاندۇرۇشقا دىققەت قىلىڭ: يالغۇز تۇرغان بىلىم ئىنساننى تەكەببۇرلاشتۇرىدۇ؛ مېھىر-مۇھەببەت بىلەن بىرلەشكەن بىلىم بولسا
(.ئۇنى، شۇنداقلا ئۇنىڭ قېرىندىشىنىمۇ قۇرىدۇ

A. ئەكسىچە، خۇدانىڭ مېھىر-شەپقىتىدە ھەم رەببىمىز ۋە قۇتقۇزغۇچىمىز ئەيسا مەسىھكە بولغان بىلىشتە داۋاملىق ئۆسۈڭلار. ئۇنىڭغا ھەم پېترۇس »2« 3:18
[⚑ G1108 gnosis] !ھازىر ھەم ئاشۇ ئەبەد كۈنىگىچە بارلىق شان-شەرەپ مەنسۇپ بولغاي! ئامىن [G837 auxano ⚑]

.مېھىر-شەپقەتتە + رەببىمىز ۋە قۇتقۇزغۇچىمىز ئەيسا مەسىھنى تونۇشتا ئۆسۈڭلار

B. دەل مۇشۇ سەۋەبتىن، سىلەر پۈتۈن كۈچۈڭلار بىلەن ئېتىقادىڭلارغا ئېسىل پەزىلەتنى، ئېسىل پەزىلىتىڭلارغا بىلىمنى ،پېترۇس »2« 1:5
[G1108 gnosis ⚑] [G4710 spoude ⚑]

.پۈتۈن كۈچىڭلارنى چىقىرىپ، ئېتىقادىڭلارغا پەزىلەتنى، پەزىلىتىڭلارغا بىلىمنى قوشۇڭلار

C. دانا ئادەملەر بىلىملەرنى زىيادە توپلار؛ لېكىن ئەخمەقنىڭ ئاغزى ئۇنى ھالاكەتكە يېقىنلاشتۇرار [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 10:14

[H6845 tsaphan ⚑]

.دانا ئادەملەر بىلىملەرنى زىيادە توپلار

خەزىنىنى يوشۇرۇشنى بىلدۈرىدىغان ئىبرانىي سۆزىدۇر. بۇ دەل (يىغىپ قويۇش ,H6845) tsaphan — مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم)
زەبۇردىكى شۇ سۆز، »سۆزۈڭنى يۈرىكىمگە يوشۇرۇپ قويدۇم« دېگەندىكى سۆزدۇر. ئاقىلانە كىشى بىلىمنى ھېچ ئوغرى يېتەلمەيدىغان بىر
(.يەرگە، يەنى ئۆزىنىڭ ئىچىگە يىغىپ قويىدۇ. يۈرەك بۇ خەزىنىنىڭ ساندۇقىدۇر

D. يورۇتۇلغان كۆڭۈل بىلىمنى ئىزدەر؛ ئەقىلسىزنىڭ ئاغزى نادانلىقنى ئوزۇق قىلار [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 15:14

[H1245 baqash ⚑] [H3820 leb ⚑]

.يورۇتۇلغان كۆڭۈل بىلىمنى ئىزدەر

E. بۇ سەۋەبتىن بىزمۇ بۇنىڭ توغرىسىدا ئاڭلىغان كۈندىن باشلاپ سىلەر ئۈچۈن دۇئا قىلىپ ئىلتىجا قىلىشنى توختاتمىدۇق؛ تىلەيدىغىنىمىز كولوسسىلىكلەرگە 1:9
[⚑ G1922 epignosis] .شۇكى، خۇدانىڭ ئىرادىسى ھەرتەرەپلىك دانالىق ۋە روھىي يورۇتۇلۇش بىلەن سىلەردە تولۇق بىلدۈرۈلسۇن

[G4137 pleroo ⚑]

.ئۇنىڭ ئىرادىسى توغرىسىدىكى بىلىم بىلەن تولدۇرۇلۇش + ھەممە دانالىق ۋە روھىي چۈشەنچە بىلەن

F. شۇنداق بولغاندا سىلەر رەبگە لايىق ھالدا ھەرتەرەپتە خۇدانى خۇرسەن قىلىپ، ھەرقانداق گۈزەل ئىشلاردا مېۋە بەرگەندە، كولوسسىلىكلەرگە 1:10
خۇدانى ھەقىقىي بىلىشىڭلار ئارقىلىق ئۆسۈپ يېتىلىسىلەر؛ [G1922 epignosis ⚑] [G837 auxano ⚑] [G4043 peripateo ⚑]

.پەرۋەردىگارغا لايىق ھالدا، ھەممە ئىشتا ئۇنى خۇرسەن قىلىدىغان قىلىپ مېڭىش + خۇدانى تونۇشتا ئۆسۈپ يېتىلىش

(بىلىم ,G1108) مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — بەلگىلەرگە قاراڭ ھەم ئۇلۇغراق سۆزگە دىققەت قىلىڭ. پېترۇسنىڭ خېتىدە ئۇ گنوسىس)
بۇنى تونۇش، تولۇق چۈشىنىش، ئېتىراپ قىلىش دەپ ئاتايدۇ — Strong's ،(بىلىم ,G1922) ئىدى، يەنى بىلىش؛ بۇ يەردە بولسا ئېپىگنوسىس
تولۇق قىلىنغان بىلىش. ھەم ئۇنىڭ قانداق تولۇقلانغىنىغا دىققەت قىلىڭ: لايىق ھالدا مېڭىش، مېۋىلىك بولۇش، ھەمدە ئاشقانلىق مېڭىش ئىچىدە
(.كېلىدۇ. بىلىم ئولتۇرغان جايدا ساقلانمايدۇ؛ ئۇ يولدا ساقلىنىدۇ

G. مېنىڭ دۇئا-تىلاۋىتىم بولسا، سىلەرنىڭ مۇھەببىتىڭلارنىڭ ھەرتەرەپلىمە بىلىم ۋە ئەتراپلىق ساۋات بىلەن يورۇتۇلۇپ تېخىمۇ ئېشىپ فىلىپپىلىقلارغا 1:9
[⚑ G1922 epignosis] ،تاشقايكى [G4052 perisseuo ⚑]

.مۇھەببىتىڭلار يەنە تېخىمۇ زىيادە بولسۇن ئۈچۈن + بىلىم ۋە ھەممە ھۆكۈم چىقىرىشتا

H. ئەمدى »بۇتلارغا ئاتاپ نەزىر قىلىنغان تائاملار« مەسىلىسىگە كېلەيلى. »ھەممىمىزدە بىلىم بار« دەپ بىلىمىز. خوش، بىراق كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 8:1
[⚑ G3618 oikodomeo] .بىلىم بولسا ئادەمنى كۆرەڭلىتىدۇ؛ مېھىر-مۇھەببەت بولسا ئادەمنى قۇرىدۇ [G1108 gnosis ⚑]

.بىلىم ئادەمنى كۆرەڭلىتىدۇ + مېھىر-مۇھەببەت ئادەمنى قۇرىدۇ



مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — مۇشۇ يەردە پۈتۈن سەھنىنىڭ ئاگاھلاندۇرۇشى تۇرىدۇ. ئۆز ئالدىغا تۇتۇلغان بىلىم كىشىنى)
تەكەببۇرلاشتۇرىدۇ، خۇددى شامالنىڭ تۇلۇمنى كۆپچۈتكىنىدەك؛ مۇھەببەت بولسا قۇرىدۇ، خۇددى ئىنساننىڭ ئۆي سالغىنىدەك. پاۋلۇس دۇئا
قىلىپ، مۇھەببەتنىڭ بىلىمدە بارغانسېرى ئاشقىنىنى تىلەيدۇ — مۇھەببەت بىلىمنى كۆتۈرۈپ ماڭىدۇ، بىلىم مۇھەببەت ئىچىدە تۇتۇپ تۇرۇلىدۇ.
(.ئىككىسى بىلەن بىرگە مېڭىڭ، بولمىسا يول قىيسايىپ كېتىدۇ

I. قانداقلا ئىش قىلساڭ، پەرۋەردىگارنى تونۇشقا ئىنتىل؛ ئۇ ساڭا توغرا يوللارنى كۆرسىتىدۇ [⚑ H3474 yashar] .پەند-نەسىھەتلەر 3:6

[H3045 yada ⚑]

.قانداقلا ئىش قىلساڭ، پەرۋەردىگارنى تونۇشقا ئىنتىل + ئۇ ساڭا توغرا يوللارنى كۆرسىتىدۇ

:(بىلمەك ,H3045) مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بىلىمنى ئەمەلىي تۇرمۇشتا قوللىنىش شۇ بىر قۇردا ئىپادىلىنىدۇ. »ئېتىراپ قىلىش« — يادا)
(.ئۇنى ھەممە يوللىرىڭدا تونۇ — ئېتىزدا، ئۆيدە، دەرۋازىدا — شۇندا ئۇ سېنىڭ ئالدىڭدىكى يولنى تۈز قىلىدۇ

J. ماڭا ئوبدان پەرق ئېتىشنى ۋە بىلىمنى ئۆگەتكەيسەن؛ چۈنكى مەن ئەمرلىرىڭگە ئىشەندىم [⚑ H1847 daath] .زەبۇر 119:66

[H3925 lamad ⚑]

.ماڭا ئوبدان پەرق ئېتىشنى ۋە بىلىمنى ئۆگەتكەيسەن + چۈنكى مەن ئەمرلىرىڭگە ئىشەندىم

K. مېنىڭ خەلقىم بىلىمسىزلىكتىن ھالاك قىلىندى؛ ۋە سەنمۇ بىلىمنى چەتكە قاققانىكەنسەن، مەنمۇ سېنى چەتكە قاقىمەنكى، سەن ماڭا يەنە ھېچ كاھىن ھوشىيا 4:6
[⚑ H1847 daath] .بولمايسەن؛ خۇدايىڭنىڭ قانۇن-كۆرسەتمىسىنى ئۇنتۇغانلىقىڭ تۈپەيلىدىن، مەنمۇ سېنىڭ بالىلىرىڭنى ئۇنتۇيمەن

[H1820 damah ⚑]

.مېنىڭ خەلقىم بىلىمسىزلىكتىن ھالاك قىلىندى

L. دانا ئادەم زور كۈچكە ئىگىدۇر؛ بىلىمى بار ئادەم قۇدرىتىنى ئاشۇرار [⚑ H3581 koach] .پەند-نەسىھەتلەر 24:5 [H1847 daath ⚑]

.بىلىمى بار ئادەم قۇدرىتىنى ئاشۇرار

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھەر ئىككى تەرەپنى ئاڭلاڭ، ئۇلارنىڭ ئارىسىدىن مېڭىڭ. بىلىم چۆرۈۋېتىلگەن يەردە، خەلق ھالاك بولىدۇ؛ بىلىم)
بىلىمنى ساقلاش كىچىك ئىش ئەمەس: ئۇ خەلققە ھايات، ئىنسانغا كۈچتۇر. ۋە بۇ .(كۈچ ,H3581) ساقلانغان يەردە، ئىنسان كۈچ ئالىدۇ — كوئاچ
(.كۈچ بىر سەۋەب ئۈچۈن بېرىلگەن. يۈگۈرۈشكە تېگىشلىك بىر مۇسابىقە بار

III. YARISHNI YÜGÜRÜSH — UNI XUDANING QOSHUNIDIKI LESHKERDEK BOYSUNDURUNG

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھازىر مېڭىش يۈگۈرۈشكە، يۈگۈرۈش بولسا جەڭگە ئايلىنىدۇ. بۇ گۇۋاھچىلاردا جەڭنىڭ نېمە ئۈچۈن)
قىلىنىۋاتقانلىقىغا دىققەت قىلىڭ: ھەربىر يۇقىرى نەرسە خۇدانى بىلىش بىلىمىگە قارشى ئۆزىنى كۆتۈرىدۇ — بۇ يەردىكى جەڭ مەيدانى بولسا
بىلىمنىڭ ئۆزىدۇر. شۇڭا خۇدانىڭ ئادىمى روھنىڭ قىلىچىنى قولىغا ئالىدۇ، بىلىمنى لەۋلىرىدە ساقلايدۇ ۋە جاۋابىنى مۇلايىملىق ھەم ھۆرمەت
(.بىلەن بېرىدۇ. جەڭچى ئۆزى توپلاپ ساقلىغان نەرسىنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ

A. چۈنكى جەڭ قوراللىرىمىز ئەتكە تەۋە قوراللار ئەمەس، بەلكى خۇدا تەرىپىدىن قورغان-ئىستىھكاملارنى گۇمران قىلىش كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 10:4
كۈچىگە ئىگە قىلىنغان قوراللاردۇر؛ [G4752 strateia ⚑] [G3696 hoplon ⚑]

.چۈنكى جەڭ قوراللىرىمىز ئەتكە تەۋە قوراللار ئەمەس + بەلكى خۇدا تەرىپىدىن قورغان-ئىستىھكاملارنى گۇمران قىلىش كۈچىگە ئىگە قىلىنغان قوراللاردۇر

B. بىز ئۇلار بىلەن بەس-مۇنازىرىلەرنى ۋە خۇدانى تونۇشقا قارشىلىشىشقا تۇرغان ھەرقانداق ھاكاۋۇر توسالغۇنى گۇمران كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 10:5
قىلىمىز، شۇنداقلا ھەربىر ئوي-خىياللارنى مەسىھكە بېقىندۇرۇپ ئىتائەت قىلىشقا كەلتۈرىمىز؛ [G3540 noema ⚑] [G1108 gnosis ⚑]

.خىياللارنى ئۆرۈپ تاشلاش + خۇدانى تونۇشقا قارشى ئۆزىنى كۆتۈرگەن ھەرقانداق ئېگىز نەرسىنى ئۆرۈپ تاشلاش + ھەرقانداق ئوينى ئەسىر قىلىپ تۇتۇش

C. چۈنكى »قاراڭغۇلۇقتىن نۇر يورۇسۇن« دەپ بۇيرۇغان خۇدا، مەسىھنىڭ دىدارىدىن ئۆزىنىڭ شان-شەرىپىنى تونۇتۇشقا كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 4:6
[⚑ G1108 gnosis] .بولغان يورۇقلۇقنىڭ بىز ئارقىلىق چېچىلىشى ئۈچۈن، بىزنىڭ قەلبىمىزنى يورۇتقاندۇر [G5457 phos ⚑]

XUDANING شان-شەرىپىنى بىلىش نۇرى + ئەيسا مەسىھنىڭ چېھرىسىدە.

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — لەشكەر پەقەت قىلىچنى ئېلىپ يۈرمەيدۇ، بەلكى نۇرنىمۇ ئېلىپ يۈرىدۇ. باشتا قاراڭغۇلۇقتىن نۇر چېقىشقا)
بۇيرۇغان شۇ خۇدا بىزنىڭ قەلبىمىزدە پارلاپ نۇر بەردى؛ ئۇ بەرگەن نۇر بولسا ئەيسا مەسىھنىڭ يۈزىدە كۆرۈنگەن ئۇنىڭ شان-شەرىپىنى تونۇش
(.نۇرىدۇر. شۇ يۈزنى كۆرگەن كىشىنىڭ قاراڭغۇلۇقتا ئولتۇرغانلارغا سۇنۇپ بېرەلىگىدەك بىر نەرسىسى بار

D. ھەمدە بېشىڭلارغا نىجاتنىڭ دۇبۇلغىسىنى كىيىپ، خۇدانىڭ سۆز-كالامىنى، يەنى روھنىڭ قىلىچىنى ئېلىڭلار؛ ئ‍ەفەسۇسلۇقلارغا 6:17
[G4487 rhema ⚑] [G3162 machaira ⚑]

.ھەمدە بېشىڭلارغا نىجاتنىڭ دۇبۇلغىسىنى كىيىپ + خۇدانىڭ سۆز-كالامىنى، يەنى روھنىڭ قىلىچىنى ئېلىڭلار

E. چۈنكى كاھىننىڭ لەۋلىرى ئىلىم-بىلىمنى ساقلىشى كېرەك، خەقلەر ئۇنىڭ ئاغزىدىن تەۋرات-قانۇنىنى ئىزدىشى لازىم؛ چۈنكى ئۇ ساماۋى مالاكى 2:7
[⚑ H4397 malak] .قوشۇنلارنىڭ سەردارى بولغان پەرۋەردىگارنىڭ ئەلچىسىدۇر [H1847 daath ⚑] [H8104 shamar ⚑]

.چۈنكى كاھىننىڭ لەۋلىرى ئىلىم-بىلىمنى ساقلىشى كېرەك + چۈنكى ئۇ ساماۋى قوشۇنلارنىڭ سەردارى بولغان پەرۋەردىگارنىڭ ئەلچىسىدۇر

بەكچىنىڭ سۆزىدۇر: قوغداش، خۇددى بىر ئادەم بىر شەھەرنى قوغدىغاندەك. (ساقلاش ,H8104) مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكىرلىرىم — شامار)
بىلىم لەۋلەردىمۇ، قەلبتىمۇ ساقلىنىدۇ — تەييار تۇرغان ھالدا ساقلىنىدۇ، راست ھالدا ساقلىنىدۇ، ئۇنىڭ ئاغزىدىن قانۇننى ئىزدەپ كېلگۈچىلەر



بىلىمنى ساقلىغۇچى ئادەم ئەۋەتىلگەن .(ئەلچى ,H4397) ئۈچۈن ساقلىنىدۇ. ۋە ساقلىغۇچىنىڭ نېمە دەپ ئاتالغانلىقىغا دىققەت قىلىڭ: مالاك
(.ئادەمدۇر

F. ئاقىلانىلەرنىڭ تىلى بىلىمنى جارى قىلار؛ ئەخمەقنىڭ ئاغزى قۇرۇق گەپ تۆكەر [⚑ H1847 daath] .پەند-نەسىھەتلەر 15:2

[H3956 lashon ⚑]

.ئاقىلانىلەرنىڭ تىلى بىلىمنى جارى قىلار

G. بەلكى قەلبىڭلاردا رەب مەسىھنى ھەممىدىن ئۈستۈن دەپ بىلىڭلار؛ سىلەردە بولغان ئۈمىدنىڭ سەۋەبىنى سورىغانلارغا مۆمىن- پېترۇس »1« 3:15
[⚑ G1680 elpis] .مۇلايىملىق ۋە ئىخلاسلىق بىلەن جاۋاب بېرىشكە ھەمىشە تەييار تۇرۇڭلار [G627 apologia ⚑]

.بولۇڭلار + مۇلايىملىق ۋە قورقۇنچ بىلەن YARھەر ئادەمگە جاۋاب بېرىشكە ھەمىشە تەي

H. ئۇستا تىكىمچى رەختنى توغرا پىچقاندەك ھەقىقەت سۆزىنى دۇرۇس چۈشەندۈرۈپ، ئۆزۈڭنى خۇدا ئالدىدا تەستىقلانغۇدەك، يەرگە تىموتىيغا »2« 2:15
قاراپ قالمايدىغان ماھىر بىر خىزمەتكار قىلىپ كۆرسىتىشكە ئىنتىلىپ كۆڭۈل قويغىن؛ [G3718 orthotomeo ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]

.ئۇستا تىكىمچى رەختنى توغرا پىچقاندەك ھەقىقەت سۆزىنى دۇرۇس چۈشەندۈرۈپ + يەرگە قاراپ قالمايدىغان ماھىر بىر خىزمەتكار قىلىپ كۆرسىتىشكە ئىنتىلىپ كۆڭۈل قويغىن

بويىچە تىرىشچانلىق قىلىش، Strong's (ئۆگىنىش ،G4704) مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — لەشكەرنىڭ تەربىيىسى ئۆگىنىشتۇر. سپۇدازو)
توغرا كېسىش دېگەن مەنىنى بىلدۈرىدۇ. ئۇستا توغرا كېسىدۇ، بولمىسا (توغرا بۆلۈش ،G3718) ئالدىراش بولۇش دېگەندۇر؛ ھەمدە ئورتوتومېئو
(.ئۇ ئۆز ئىشىدىن خىجالەت بولىدۇ. سۆزنى توغرا تۇتساڭ، خۇدا ئالدىدا ياكى باشقا كىشىلەر ئالدىدا خىجالەت بولۇشۇڭنىڭ ھاجىتى يوق

I. ئۇ مۇقەددەس ئەھدىگە خائىنلىق قىلغۇچىلارنى خۇشامەت-ھىيلىگەرلىك بىلەن چىرىكلەشتۈرىدۇ؛ لېكىن ئۆز خۇداسىنى دوست تۇتقۇچى خەلق دانىيال 11:32
[⚑ H2388 chazaq] .بولسا قەيسەرلىك بىلەن ھەرىكەت قىلىدۇ [H3045 yada ⚑]

.لېكىن ئۆز خۇداسىنى دوست تۇتقۇچى خەلق بولسا قەيسەرلىك بىلەن ھەرىكەت قىلىدۇ

J. ئەمدىلىكتە رەبنىڭ قۇلى جېدەللەشمەسلىكى، بەلكى ھەممە كىشىلەرگە مۇلايىم-مېھرىبان، تەلىم بېرىشكە ماھىر، سەۋر-تاقەتلىك بولۇشى تىموتىيغا »2« 2:24
كېرەك؛ [G1317 didaktikos ⚑] [G1401 doulos ⚑]

PERWERDIGARNىڭ قۇلى تالاش-تارتىش قىلماسلىقى + ھەممە ئادەمگە مۇلايىم بولۇشى، ئۆگىتىشكە ماھىر بولۇشى كېرەك.

K. شۇنىڭ بىلەن ئۆز-ئۆزىگە قارشى بولغانلارغا ئۇ خۇدا بەلكىم ئۇلارغا ھەقىقەتنى تونۇپ يېتىشىگە توۋا قىلىدىغان قەلبنى بېرەر دەپ، تىموتىيغا »2« 2:25
مۆمىن-مۇلايىملىق بىلەن نەسىھەت قىلسۇن؛ [G1922 epignosis ⚑] [G4236 praotes ⚑]

.ئۆزلىرىگە قارشى چىقىدىغانلارغا مۆمىنلىك بىلەن تەلىم بېرىش → ھەقىقەتنى تونۇپ يېتىشكە توۋا قىلىش

مېنىڭ شەخسىي پىكىرلىرىم — لەشكەرنىڭ ئۆزىنى تۇتۇشىغا دىققەت قىلىڭ. ئۇنىڭ قوراللىرى قۇدرەتلىك، بىراق ئۇ جېدەللەشمەيدۇ؛ ئۇ مۇلايىم)
يەنى تولۇق بىلىش — ۋە ،(بىلىم ,G1922) ھەم ئۆگىتىشتە كەمتەرلىك بىلەن ئىش قىلىدۇ. ئاندىن بەلگىگە قاراڭ: ئېتىراپ قىلىش ئېپىگنوسىس
(.ئۇنى خۇدا بېرىدۇ. بىز يۇقىرى نەرسىنى چۈشۈرۈپ تاشلىيالايمىز؛ بىراق قەلبنى ئاچالمايمىز. خىزمەتكار ئۆگىتىدۇ؛ رەب بولسا بىلىشنى بېرىدۇ

L. شۇڭا مەن نىشانسىز ئادەمدەك يۈگۈرۈۋاتمايمەن؛ مۇشت ئاتسام ھاۋاغا ئاتىدىغان ئادەمدەك بولمايمەن .كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 9:26
[G4438 pukteuo ⚑] [G5143 trecho ⚑]

.شۇنداق يۈگۈرۈڭلار، گۇمانسىز يۈگۈرگەندەك + شۇنداق كۈرەش قىلىڭلار، ھاۋانى ئۇرغاندەك ئۇرۇشماڭلار

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — بۇ يەردە يۈگۈرگۈچى بىلەن جەڭچى بىر جايدا تۇرىدۇ، ۋە ئۇلارنى ئەخمەقتىن ئايرىپ تۇرىدىغىنى بىلىمدۇر.)
پاۋلۇس گۇمانسىز يۈگۈرمەيدۇ — ئۇ يولنى ۋە ئاخىرەتنى بىلىدۇ. ئۇ ھاۋانى ئۇرۇشمايدۇ — ئۇ دۈشمەننى ۋە قورالنى بىلىدۇ. كىمنىڭ كىمگە
(.ئىشەنگىنىنى بىلىدىغان ئادەم مەلۇم بولغان يولدا يۈگۈرىدۇ. ئاخىرلىشىش سىزىقى ئالدىڭىزدىدۇر

IV. ماراپون — بىلىم ۋە سۆز ئەبەدگىچە قالىدۇ
مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھەر بىر يۈگۈرۈشنىڭ ئاخىرى بار، ۋە بۇ ئاخىر بىر تام ئەمەس؛ بەلكى بىر يۈزدۇر. گۇۋاھچىلارنىڭ سىزىقتىن)
ئۆتكەندىن كېيىن نېمە كۈتۈۋاتقانلىقى ھەققىدە دېگەنلىرىگە دىققەت قىلىڭ: يەر يۈزى پەرۋەردىگارنى تونۇش بىلىن تولغان، ئەڭ كىچىكىدىن ئەڭ
چوڭىغىچە ھەممەيلەن ئۇنى تونۇيدۇ، ۋە قىسمەن بولغىنى مۇكەممەل قىلىنىدۇ — يۈزمۇيۈز، خۇددى بىز تونۇلغاندەك تونۇلىمىز. ۋە بۇلارنىڭ
(.ھەممىسىنىڭ ئاستىدا بۇنى ۋەدە قىلغان سۆز تۇرىدۇ، ئۇ مەڭگۈگە تۇرىدۇ

A. مېنىڭ مۇقەددەس تېغىمنىڭ ھەممە يېرىدە ھېچ زىيانكەشلىك بولمايدۇ؛ ھېچ بۇزغۇنچىلىق بولمايدۇ؛ چۈنكى خۇددى سۇلار دېڭىزنى يەشايا 11:9
[⚑ H1844 deah] .قاپلىغاندەك، پۈتكۈل جاھان پەرۋەردىگارنى بىلىش-تونۇش بىلەن قاپلىنىدۇ [H4390 male ⚑]

YER پەرۋەردىگارنى بىلىش بىلىن تولىدۇ.

B. چۈنكى خۇددى سۇلار دېڭىزنى قاپلىغاندەك، پۈتۈن يەر يۈزى پەرۋەردىگارنى بىلىپ-تونۇش بىلەن قاپلىنىدۇ [⚑ H3519 kabod] .ھاباككۇك 2:14

[H3045 yada ⚑] [H4390 male ⚑]

.چۈنكى خۇددى سۇلار دېڭىزنى قاپلىغاندەك

دەيدۇ — (بىلىم ،H1844) مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — ئىككى پەيغەمبەر، بىر قۇر سۆز، ۋە ئۆسۈۋاتقان بىر سۆز. يەشايا دېئاه)
دەيدۇ — پەرۋەردىگارنىڭ شان-شەرىپىنى بىلىش. ئۇ شان- (بىلمەك ،H3045) پەرۋەردىگارنى بىلىش بىلىمى؛ ھابھاكۇق بولسا بىلىش — يادا
شەرەپ نەدە كۆرۈلىدۇ؟ روسۇل بىزگە بۇرۇنراق ئېيتقانىدى: خۇدانىڭ شان-شەرىپىنىڭ بىلىمىنىڭ نۇرى، ئەيسا مەسىھنىڭ چىرايىدا. يەر يۈزى
(.ھازىر لەشكەرنىڭ يۈرىكىدە ساقلاۋاتقان نەرسە بىلەن تولدۇرۇلىدۇ



C. شۇندىن باشلاپ ھېچكىم ئۆز يېقىنىغا ياكى ئۆز قېرىندىشىغا: ــ »پەرۋەردىگارنى تونۇغىن« دەپ ئۆگىتىپ يۈرمەيدۇ؛ چۈنكى ئۇلارنىڭ يەرەمىيا 31:34
ئەڭ كىچىكىدىن چوڭىغىچە ھەممىسى مېنى تونۇپ بولغان بولىدۇ؛ چۈنكى مەن ئۇلارنىڭ قەبىھلىكىنى كەچۈرىمەن ھەمدە ئۇلارنىڭ گۇناھىنى ھەرگىز ئېسىمگە
[⚑ H5545 salach] .كەلتۈرمەيمەن، ــ دەيدۇ پەرۋەردىگار [H3045 yada ⚑]

ULARNING ھەممىسى، ئەڭ كىچىكىدىن ئەڭ چوڭىغىچە، مېنى تانىيدۇ + مەن ئۇلارنىڭ قەبىھلىكىنى كەچۈرىمەن.

D. چۈنكى بىزنىڭ بىلىدىغانلىرىمىز قىسمەن، بېشارەت بېرىدىغانلىرىمىز قىسمەن؛ كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 13:9 [G3313 meros ⚑]

[G1097 ginosko ⚑]

.چۈنكى بىزنىڭ بىلىدىغانلىرىمىز قىسمەن + بېشارەت بېرىدىغانلىرىمىز قىسمەن

E. لېكىن مۇكەممەللىك كەلگەندە، قىسمەنلىك يوقىلىدۇ [⚑ G5046 teleios] .كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 13:10

.لېكىن مۇكەممەللىك كەلگەندە → قىسمەنلىك يوقىلىدۇ

F. چۈنكى بىز ھازىر بىر تۇتۇق دېرىزىدىن مۈجمەل ھالدا كۆرىمىز، لېكىن شۇ چاغدا يۈزمۇيۈز كۆرىمىز: ھازىر مەن كورىنتۇسلۇقلارغا »1« 13:12
[⚑ G1921 epiginosko] .قىسمەن تونۇيمەن، شۇ چاغدا مەن خۇدا مېنى تونۇپ كېلىۋاتقاندەك تونۇيمەن [G1097 ginosko ⚑]

.چۈنكى بىز ھازىر بىر تۇتۇق دېرىزىدىن مۈجمەل ھالدا كۆرىمىز، لېكىن شۇ چاغدا يۈزمۇيۈز كۆرىمىز + شۇ چاغدا مەن خۇدا مېنى تونۇپ كېلىۋاتقاندەك تونۇيمەن

,ginosko (G1097 مېنىڭ شەخسىي پىكىرلىرىم — ئىككى بەلگىنى بىر جايدا كۆرۈڭ، ھەم ئاخىرقى چىزىقنى ئاڭلاڭ. ھازىر بىلىمەن دېگىنى)

بىز پۈتۈن يول بويى تولدۇرۇلۇۋاتقان شۇ تولۇقلۇقنىڭ ئۆزى. — (تولۇق بىلمەك ,G1921) epiginosko ؛ ئۇ چاغدا تولۇق بىلىمەن دېگىنى(بىلمەك
(.قىسمەن بىلىم چىزىقتا يوقالمايدۇ؛ پۈتۈنلۈك كەلگەچكە، »قىسىم« تۈگىتىلىدۇ. ئەينەك چۈشۈرۈلىدۇ، ۋە يۈز شۇ يەردە تۇرىدۇ

G. مەن شۇ سەۋەبتىن ھازىرقى بۇ خارلىق-مۇشەققەتلەرنى تارتماقتىمەن. لېكىن بۇنىڭدىن نومۇس قىلمايمەن؛ چۈنكى مەن كىمگە ئېتىقاد تىموتىيغا »2« 1:12
[⚑ G4100 pisteuo] .قىلغانلىقىمنى بىلىمەن ھەمدە ئۇنىڭ ماڭا تاپشۇرغان ئامانىتىنى شۇ كۈنگىچە ساقلىيالايدىغانلىقىغا قادىر ئىكەنلىكىگە ئىشەندۈرۈلدۇم

[G1492 eido ⚑]

.مەن كىمگە ئېتىقاد قىلغانلىقىمنى بىلىمەن + ئۇ مېنىڭ ئۇنىڭغا تاپشۇرغان نەرسەمنى شۇ كۈنگىچە ساقلاشقا قادىردۇر

بويىچە ئۇنىڭ ئەسلىي مەنىسى Strong's ،بولۇپ (بىلمەك ,G1492) eido مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — بۇ يەردىكى »بىلمەك« سۆزى)
»كۆرمەك«دۇر. پاۋلۇسنىڭ يۇگۈرۈشىنىڭ ئاخىرىدا، ئۇنىڭ بىلىشى بىر كۆرۈشتۇر: مەن كىمنى بىلىمەن — پەقەت نېمىنى ئەمەس، بەلكى

(.كىمنى. بىلىمنىڭ ئاخىرقى چېكى قولدا تۇتقان بىر ھەقىقەت ئەمەس؛ ئۇ كۆرگەن بىر شەخستۇر

H. مەڭگۈلۈك ھايات شۇكى، بىردىنبىر ھەقىقىي خۇدا ــ سېنى ۋە سەن ئەۋەتكەن ئەيسا مەسىھنى تونۇشتىن ئىبارەتتۇر .يۇھاننا 17:3
[G1097 ginosko ⚑] [G2222 zoe ⚑]

.مانا مەڭگۈلۈك ھايات شۇكى → ئۇلار سېنى بىردىنبىر ھەقىقىي خۇدا دەپ ۋە ئەيسا مەسىھنى تونۇسۇن

I. چۈنكى ئۇنىڭدا دانالىقنىڭ ۋە بىلىمنىڭ بارلىق بايلىقلىرى يوشۇرۇنغاندۇر [⚑ G1108 gnosis] .كولوسسىلىكلەرگە 2:3

[G614 apokruphos ⚑]

.چۈنكى ئۇنىڭدا دانالىقنىڭ ۋە بىلىمنىڭ بارلىق بايلىقلىرى يوشۇرۇنغاندۇر

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ئۆمىلىگەننى ئېسىڭىزدە تۇتۇڭ: ئۇنى كۈمۈشنى ئىزدىگەندەك ئىزدەڭ، يوشۇرۇن خەزىنىلەرنى ئىزدىگەندەك)
ئىزدەڭ. مانا ئاخىرىدا خەزىنىلەر تېپىلىدۇ، ۋە قەيەردە تېپىلغانلىقىغا دىققەت قىلىڭ: ئۇنىڭدا. دانالىق ۋە بىلىمنىڭ بارلىق خەزىنىلىرى، مەسىھدە
يوشۇرۇنغان. ئىزدىگۈچى ھەرگىز پەقەت بىر نەرسىنىلا ئىزدىمىگەنىدى؛ ئۇ باشتىن ئاخىر بىر شەخسنى ئىزدەۋاتاتتى، ۋە ئۇنىڭدا ھېچنېمە كەم
(.ئەمەس

J. ئوت-چۆپ سولىشىدۇ، گۈل خازان بولىدۇ؛ بىراق خۇدايىمىزنىڭ كالام-سۆزى مەڭگۈگە تۇرىدۇ [⚑ H6965 qum] «!يەشايا 40:8

[H1697 dabar ⚑]

.ئوت-چۆپ سولىشىدۇ، گۈل خازان بولىدۇ + بىراق خۇدايىمىزنىڭ كالام-سۆزى مەڭگۈگە تۇرىدۇ

K. سۆز-كالامىڭنى مۇجەسسەملىگەندە ئاندىن ھەقىقەت بولۇر؛ سېنىڭ ھەربىر ئادىل ھۆكۈمۈڭ ئەبەدىيدۇر [⚑ H571 emeth] .زەبۇر 119:160

[H1697 dabar ⚑]

SENING SÖZÜNG BASHTINLA HEQIQETTUR ۋە مەڭگۈگە باقىيدۇر.

L. ئاسمان-زېمىن يوقىلىدۇ، بىراق مېنىڭ سۆزلىرىم ھەرگىز يوقالمايدۇ [⚑ G3056 logos] .ماتتا 24:35 [G3928 parerchomai ⚑]

.ئاسمان-زېمىن يوقىلىدۇ + بىراق مېنىڭ سۆزلىرىم ھەرگىز يوقالمايدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكىرلىرىم — ئىنسان ئەتلىرى ئوت-چۆپتۇر، ئۇنىڭ نەسلى ئۆتۈپ كېتىدۇ؛ ئاسمان-زېمىننىڭ ئۆزىمۇ ئۆتۈپ كېتىدۇ؛ لېكىن)
ئۇنىڭ سۆزلىرى ئۆتۈپ كەتمەيدۇ. سىز بۇ كىتابتىن ئۇنىڭ توغرىسىدا ئۈگەنگەن ھەممە نەرسە داۋاملىشىدۇ، چۈنكى بۇ كىتاب داۋاملىشىدۇ.
(.خۇدانىڭ بىلىمىنى قوغلاپ يۈرگۈچى كىشى مەڭگۈ تۇرىدىغان نەرسىنى قوغلاپ يۈرمەكتە — ئۇ ئۆزىنىڭ تونۇلغىنىدەك تونۇيدۇ

ئىككى ئېغىز

پەخىرلىنىپ ماختىغۇچى بولسا شۇنىڭدىن، يەنى مېنى، يەر يۈزىدە مېھىر-مۇھەببەت، ئادالەت ۋە ھەققانىيلىقنى يۈرگۈزگۈچى مەن يەرەمىيا 9:24
.پەرۋەردىگارنى تونۇپ يەتكەنلىكىدىن پەخىرلىنىپ ماختانسۇن؛ چۈنكى مېنىڭ خۇرسەنلىكىم دەل مۇشۇ ئىشلاردىندۇر، ــ دەيدۇ پەرۋەردىگار



[H3045 yada ⚑] [H1984 halal ⚑]

MAKTANغۇچى ئادەم مۇشۇنىڭدىن مەفتاخىرلانسۇن + يەنى ئۇ مېنى چۈشىنىدىغان ۋە تونۇيدىغانلىقىدىن مەفتاخىرلانسۇن.

مەسىھ ئەيسا رەببىمنى تونۇشنىڭ ئەۋزەللىكى ۋەجىدىن، مەن باشقا ھەممە ئىشنى زىيانلىق دەپ ھېسابلايمەن؛ مەن دەرۋەقە ئۇنىڭ ئۈچۈنمۇ فىلىپپىلىقلارغا 3:8
[⚑ G1108 gnosis] ،ھەممىدىن مەھرۇم بولغان؛ بەرھەق، مەسىھكە ئېرىشىشىم ئۈچۈن بۇلارنى نىجاسەت دەپ ھېسابلايمەنكى

[G5242 huperecho ⚑]

.مەن رەببىم مەسىھ ئەيسانى تونۇشنىڭ ئۈستۈنلۈكى ئۈچۈن + ھەممە نەرسىنى زىيان دەپ ھېسابلايمەن

يەنە بىزگە مەلۇمكى، خۇدانىڭ ئوغلى دۇنياغا كەلدى ۋە ھەقىقىي بولغۇچىنى تونۇشىمىز ئۈچۈن كۆڭلىمىزنى يورۇتتى؛ ۋە بىز ھەقىقىي يۇھاننا »1« 5:20
[⚑ G1097 ginosko] !بولغۇچىنىڭ ئۆزىدە، يەنى ئۇنىڭ ئوغلى ئەيسا مەسىھدە ياشاۋاتىمىز. ئۇ بولسا ھەقىقىي خۇدا ۋە مەڭگۈلۈك ھاياتلىقتۇر

[G1271 dianoia ⚑] [G1492 eido ⚑]

.خۇدانىڭ ئوغلى كەلدى + بىزگە چۈشەنچە بەردى، شۇنداقتا بىز ھەقىقىي بولغۇچىنى تونۇيالايمىز

بۇ يېنىڭلارغا ئۈچىنچى قېتىم بېرىشىم بولىدۇ. »ھەر بىر ھۆكۈم ئىككى-ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئاغزىدا ئىسپاتلىنىشى كېرەك .«كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 13:1

[G3144 martus ⚑]

.ھەر بىر ھۆكۈم ئىككى-ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئاغزىدا ئىسپاتلىنىشى كېرەك

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ئۈچ گۇۋاھچى بار، ھەربىرى ئۇنى تونۇشنى ھەممىدىن ئۈستۈن قويىدۇ. يەرەمىيا: پەخىرلەنگۈچى شۇنىڭدىن)
پەخىرلەنسۇنكى، ئۇ مېنى تونۇيدۇ، دەيدۇ. پاۋلۇس بولسا مەسىھنى تونۇشنىڭ ئۈستۈن قىممىتى ئۈچۈن ھەممە نەرسىنى زىيان دەپ
ھېسابلايدۇ. يۇھاننا: ئوغۇل كەلدى ۋە بىزگە چۈشەنچە بەردى، شۇنىڭ بىلەن بىز ھەقىقىي بولغۇچىنى تونۇيمىز، دەيدۇ. شان-شەرەپ، پايدا ۋە
(.ھايات — ئىككى ياكى ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئاغزىدا ئىش بېكىتىلىدۇ: ئۇنى تونۇش ئەڭ قىممەتلىك خەزىنىدۇر

سايە ۋە ئەمەلگە ئاشۇرۇلۇش

Shadow ۋە بىز ئۇنى بىلىدىغان بولىمىز! بىز پەرۋەردىگارنى تونۇش ھەم بىلىش ئۈچۈن ئىنتىلىپ قوغلايمىز! ئۇنىڭ بىزنى قۇتقۇزۇشقا چىقىشى ھوشىيا 6:3
.«!تاڭ سەھەرنىڭ بولۇشىدەك مۇقەررەر؛ ئۇ يېنىمىزغا يامغۇردەك، يەر-زېمىننى سۇغىرىدىغان »كېيىنكى يامغۇر«دەك چۈشۈپ كېلىدۇ

[H3045 yada ⚑]

PERWERDIGARNI TENIP-BILIWALGHILI DAWAMLASHTUR + UNING CHÍQÍSHI TANG SEHERDEK TEYYARLANGHANDUR.

Fulfillment ھەممە ماڭا ئاتامدىن تەقدىم قىلىندى؛ ئوغۇلنى ئاتىدىن باشقا ھېچكىم تونۇمايدۇ، ۋە ئاتىنىمۇ ئوغۇل ۋە ئوغۇل ئاشكارىلاشنى ماتتا 11:27
[⚑ G601 apokalupto] .لايىق كۆرگەن كىشىلەردىن باشقا ھېچكىم تونۇمايدۇ [G1921 epiginosko ⚑]

.ئوغۇلدىن باشقا ھېچكىم ئاتىنى تانىمايدۇ، ئوغۇل ئۆزى ئاشكارىلاشنى خالايدىغان كىشىدىنلا باشقا

Fulfillment چۈنكى »قاراڭغۇلۇقتىن نۇر يورۇسۇن« دەپ بۇيرۇغان خۇدا، مەسىھنىڭ دىدارىدىن ئۆزىنىڭ شان-شەرىپىنى كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 4:6
[⚑ G1108 gnosis] .تونۇتۇشقا بولغان يورۇقلۇقنىڭ بىز ئارقىلىق چېچىلىشى ئۈچۈن، بىزنىڭ قەلبىمىزنى يورۇتقاندۇر

.قەلبىمىزدە نۇر چاچتى + خۇدانىڭ شان-شەرىپىنى تونۇش نۇرىنى ئەيسا مەسىھنىڭ چېهرىسىدە

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ھوشىيا: پەرۋەردىگارنى تونۇشقا ئىنتىلىپ داۋاملىق ماڭايلى، دېگەن، ئۇنىڭ كېلىشى تاڭ ئاتقاندەك)
جەزملىشكەن، دېگەن. تاڭ ئاتتى. ئوغۇل ئاشكارىلىمىسا، ھېچكىم ئاتىنى تونۇيالمايدۇ؛ ۋە باشتا قاراڭغۇلۇقتىن نۇرنى چىقىشقا بۇيرۇغان خۇدا
بىزنىڭ قەلبىمىزدە پارلىدى — بۇ نۇر بولسا ئەيسا مەسىھنىڭ يۈزىدىكى ئۇنىڭ شان-شەرىپىنى تونۇش نۇرىدۇر. ھوشىيا ئىنتىلگەن ئۇ تونۇش ھازىر
(.بىر يۈز ۋە بىر ئىسمغا ئىگە بولدى

ياپىلىش

سېنىڭ بالىلىرىڭنىڭ ھەممىسى پەرۋەردىگار تەرىپىدىن ئۆگىتىلىدۇ؛ بالىلىرىڭنىڭ ئارام-خاتىرجەملىكى زور بولىدۇ [⚑ H3928 limmud] !يەشايا 54:13

.سېنىڭ بالىلىرىڭنىڭ ھەممىسى پەرۋەردىگار تەرىپىدىن ئۆگىتىلىدۇ + بالىلىرىڭنىڭ ئارام-خاتىرجەملىكى زور بولىدۇ

پەيغەمبەرلەرنىڭ يازمىلىرىدا: »ئۇلارنىڭ ھەممىسىگە خۇدا تەرىپىدىن ئۆگىتىلىدۇ« دەپ پۈتۈلگەندۇر. شۇڭا، ئاتىنىڭ سۆزىنى تىڭشىغان ۋە يۇھاننا 6:45
[⚑ G3129 manthano] .ئۇنىڭدىن ئۆگەنگەن ھەربىرى مېنىڭ يېنىمغا كېلىدۇ [G1318 didaktos ⚑]

ULARNING ھەممىسى خۇدا تەرىپىدىن ئۆگىتىلىدۇ + ئاتىدىن ئاڭلاپ ئۆگەنگەن ھەربىر ئادەم مەن تەرەپكە كېلىدۇ.

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — ئەمدى پۈتۈن يولنى ئۆيگە قايتىش سەپىرىنى يىغىپ چىقايلى. ئالدى بىلەن ئۆمىلىگۈچىلىك: پەرۋەردىگاردىن)
قورقۇش باشلانمىسىدۇر؛ كۈمۈشنى ئىزدىگەندەك نىدا قىل، ئىزدە، ئىزدەپ تاپ، ۋە پەرۋەردىگار بېرىدۇ — ئۇنىڭ ئاغزىدىن بىلىم چىقىدۇ. ئاندىن
مېڭىش: ئۇنىڭدا ئۆسۈپ يېتىل، ئۇنى قەلبتە ساقلاپ قوي، لايىق ھالدا مېڭىش، ۋە مۇھەببەتنى ئۇنىڭدا ئۆستۇرگىن، شۇنداقتا ئۇ كۆپتۈرمىسۇن.
ئاندىن يۈگۈرۈش ۋە جەڭ: خۇدانى تونۇشقا قارشى قىلىنغان ھەربىر يۈكسەك نەرسىنى گۇمران قىل، ئۇنى لەۋلىرىڭدە ساقلا، مۆمىنلىك بىلەن
جاۋابىڭنى بەر، سۆزنى توغرا كېسىپ چىق. ئاندىن مەنزىلگاھ: ئاياغلاشتۇرۇلغان قىسمى، كۆرۈلگەن يۈزى، ئۆزۈڭ تونۇلغىنىڭدەك تونۇش، ۋە
:مەسىھدە يوشۇرۇنغان بارلىق خەزىنىلەرنى تېپىش — ۋە بۇ ھەممىسىنى ۋەدە قىلغان سۆز مەڭگۈ تۇرىدۇ. ئىشايادىكى بەلگىنى كۆرۈڭ

liммуд (H3928, ئۆگىتىلگەن) ئۆگىتىلگۈچى، مۇخلىس دېگەن مەنىدىكى سۆزدۇر. سىلەرنىڭ تۇنجى قەدىمىڭلارنى ئۆگەتكۈچى ھازىرمۇ



سىلەرنى ئۆگىتىۋاتىدۇ، شۇنىڭدەك سىلەردىن كېيىنكى بالىلىرىڭلارنىمۇ — ئۇلار ھەممىسى خۇدادىن ئۆگىتىلىدۇ. ئاتىدىن ئۆگەنگەن ھەركىم
(.ئۇنىڭغا كېلىدۇ. پەرۋەردىگارنى تونۇشقا ئىنتىلىپ داۋاملاشتۇرۇڭلار

مەشىق سىناقى

:پەند-نەسىھەتلەر 1:7 — پەرۋەردىگاردىن قورقۇش .1
a) بىلىمنىڭ باشلىنىشى
b) danishmanliqning béshi

c) ئەخمەقلەرنىڭ نەسىھىتى

پەند-نەسىھەتلەر 2:4-5 — ئەگەر كۈمۈشكە ئىنتىلگەندەك ئىنتىلسەڭ، يوشۇرۇن گۆھەرنى ئىزدىگەندەك ئىزدىسەڭ، ئۇنداقتا پەرۋەردىگاردىن ھەقىقىي .2
:قورقۇشنى بىلىدىغان بولىسەن، ۋە

a) جېنىڭ ئۈچۈن ئارام تاپقىن
b) خۇدانى تونۇشقا نائىل بولىدۇ
c) پەرۋەردىگارنى تونۇش بىلىمىگە ئېرىشىش

:ھوشىيا 6:3 — ئەگەر بىز ... بولساق، ئاندىن بىز بىلىدىغان بولىمىز .3

a) پەرۋەردىگارنى تونۇش ھەم بىلىش ئۈچۈن ئىنتىلىپ قوغلايمىز
b) uni kümüشتek izdeش
c) uning iradisini ada qilish

:يۇھاننا 7:17 — ئۇنىڭ ئىرادىسىگە ئەمەل قىلىشقا ئۆز ئىرادىسىنى باغلىغان ھەركىم .4
a) خۇدانى تونۇشنى تېپىش
b) پەزەلدە ئۆسۈش
c) تەلىم توغرۇلۇق بىلىدۇ

كورىنتلىقلارغا 10:5 — بىز ئۇلار بىلەن بەس-مۇنازىرىلەرنى ۋە خۇدانى تونۇشقا قارشىلىشىشقا تۇرغان ھەرقانداق ھاكاۋۇر توسالغۇنى گۇمران-2 .5
:قىلىمىز

a) مەسىھنىڭ ئىتائىتى
b) خۇدانى تونۇش
ھەقىقەت سۆزىنى

:مالاكى 2:7 — كاھىننىڭ لەۋلىرى ئىلىم-بىلىمنى ساقلىشى كېرەك، خەقلەر ئۇنىڭ ئاغزىدىن تەۋرات-قانۇنىنى ئىزدىشى لازىم؛ چۈنكى ئۇ .6

a) ھايا قىلىشقا ھاجىتى بولمىغان بىر خىزمەتچى
b) پەرۋەردىگارنىڭ قۇلى
ساماۋى قوشۇنلارنىڭ سەردارى بولغان پەرۋەردىگارنىڭ ئەلچىسى

كورىنتلىقلارغا 13:12 — چۈنكى بىز ھازىر بىر تۇتۇق دېرىزىدىن مۈجمەل ھالدا كۆرىمىز، لېكىن شۇ چاغدا يۈزمۇيۈز كۆرىمىز: ھازىر مەن-1 .7
:قىسمەن تونۇيمەن، شۇ چاغدا

چۈنكى ... شۇ چاغدا مەن خۇدا مېنى تونۇپ كېلىۋاتقاندەك تونۇيمەن
b) قىسمەن بولغان نەرسە يوقىلىدۇ
c) بىز قىسمەن ۋەھىي يەتكۈزىمىز

JAVAP ACHQUCH: 1-a, 2-b, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

قوللانمىنىڭ بۇلىنىش شەكلى

سايىنىڭ قانداق يورۇقلۇق ئېلىپ كېلىدىغانلىقى: كاھىننىڭ لەۋلىرى بىلىمنى ساقلىشى كېرەك، چۈنكى ئۇ ساماۋى قوشۇنلار پەرۋەردىگارىنىڭ ئەلچىسىدۇر )مالاكى 2:7( — بۇ خىزمەتنى،
سىلەرنى قاراڭغۇلۇقتىن ئۆزىنىڭ ئاجايىب نۇرىغا چاقىرغان زاتنىڭ مەدھىيىلىرىنى جاكارلايدىغان شاھانە كاھىنلىق بىلەن يانداشتۇرۇپ قويۇڭ )1-پېترۇس 2:9(، ئۇنى ئۆزىنىڭ تەتقىقاتىغا
.تەييار قىلىپ

يېڭى ئەھدىنىڭ بۇنى قانداق چۇشەندۈرگەنلىكى: ئۇلار يەنە ھەر بىرى ئۆز قوشنىسىغا، ھەر بىرى ئۆز قېرىندىشىغا: »پەرۋەردىگارنى تونۇغىن« دەپ ئۆگەتمەيدۇ؛ چۈنكى ئۇلارنىڭ
ھەممىسى... مېنى تونۇيدۇ )يەرەمىيا 31:34( — ۋە يېڭى ئەھدىنامە بۇنى سۆزمۇ-سۆز داۋام قىلىدۇ: مەن ئۆز قانۇنلىرىمنى ئۇلارنىڭ ئەقلىگە سالىمەن، ئۇلارنىڭ ئەڭ كىچىكىدىن تارتا
.ئەڭ چوڭىغىچە ھەممىسى مېنى تونۇيدۇ )ئىبرانىلارغا 8:10-11(. پەيغەمبەر ۋەدە قىلغاننى، ئەھدە ئادا قىلىدۇ

بىر — (تولۇق بىلمەك ,G1921) ؛ »ئۇ چاغدا تولۇق بىلىمەن« دېگىنى ئېپىگىنوسكو(بىلمەك ,G1097) سۆزلەرنىڭ قانداق ئەھمىيىتى بارلىقى: »ھازىر بىلىمەن« دېگىنى گىنوسكو
ئايەتتە، ئىككى سۆز )1-كورىنتلىقلارغا 13:12(؛ ھەقىقەتنى ئېتىراپ قىلىش )2-تىموتىيغا 2:25( ۋە ئۇنىڭ ئىرادىسىنى بىلىش )كولوسسىلىقلارغا 1:9( دېگەنلەردىمۇ ئوخ



بۇ قانداق مەڭگۈلۈككە يېتىدۇ: مانا مەڭگۈلۈك ھايات شۇكى، ئۇلار سېنى تانىسۇن )يۇھاننا 17:3( — ۋە يەر يۈزى پەرۋەردىگارنى تونۇش بىلىمى بىلەن تولىدۇ )يەشايا 11:9(؛ ئوملاپ
.يۈرگەن چاغدا باشلانغان بۇ تونۇش ئاسمان-زېمىندىن ئۆتۈپ داۋاملىشىدۇ، چۈنكى ئۇنىڭ سۆزلىرى ھەرگىز ئۆتۈپ كەتمەيدۇ )ماتتا 24:35(

قوشۇمچە ئىزدىنىش: ياخشى-يامانلىقنى بىلىش دەرىخى كىتابنىڭ بىرىنچى دەرۋازىسىدا تۇراتتى )يارىتىلىش 2:9،17( — سۆزگە خىلاپ ھالدا ئېلىنغان بىلىم ئۆلۈمنى ئېلىپ كەلدى؛ مەسىھدە
.بېرىلگەن خۇدانى بىلىش بولسا مەڭگۈلۈك ھاياتتۇر )يۇھاننا 17:3( — بۇنى ئىزدەپ بېقىڭ

مۇمكىن بولغان ۋەھىي: بىلىم كىشىنى تەكەببۇرلاشتۇرىدۇ، لېكىن مېھىر-مۇھەببەت ئادەمنى قۇرىدۇ )كورىنتلىقلارغا 1-خەت 8:1(، پاۋلۇس بولسا مۇھەببەتنىڭ بىلىمدە تېخىمۇ زىيادە
ئېشىشى ئۈچۈن دۇئا قىلىدۇ )فىلىپپىلىقلارغا 1:9( — مۇھەببەتتىن سىرتقى بىلىم ئادەمنى شىشۈرىدۇ؛ مۇھەببەت ئىچىدىكى بىلىم ئۆينى قۇرىدۇ. قاچا بولسا مېھىر-مۇھەببەت؛ خەزىنە
.بولسا بىلىمدۇر
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